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Nemombyky

Mbo’ehao femoimby Qom
tavayguakuéra pa’lime ogueru hendive
tembiapora rasa ijetu’dva: pevahina
Qom Ne’8 fiembohekoite. Ko jehaipy
gueroguata ndojehui jejopy’yre,
oigui tavaygua apytépe tapicha aty
oipotdva  ofefemoarandu Espaia
Ne’8me ojehaivo ha ofiemofie’&vo,
ofieimo’agui pe sy ifie’&tee ha arandupy
ojekuaamahavoi ha ijeporu Nne’é
rupivénte’araha, ojejetypeka’yre
ipype. Jepéveramo, ofiemotenonde sy
fie’étee (I.,) ha upevandi Ne’&&kuaaty
pa’lirusupe marandu fembyaty ha
fe’e fiehesa’yjo mboguata popy’yi- Ko
tembiapora ojesareko rie’épehé rekora
rehe afidnte, terarangue ofiemyesakavo
tendapy ha fiemongu’e. Ojehecha avei
ne’éky upeigua ne’étéva mba’e’apo
ha ta’a ohechaukdva. Ojejesareko
avei ne’éky mboyvegua omba’apdva
terardangue mba’évaicha.

Mba’e mba’erehepa ofene’é:
Jehaipy, marandu fembyaty rapereko
Nl, jehechaukaha, ne’&puandukuaa
fiehesa’yjo, ne’étekuaa, ne’&pehétai.
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Nepyriimby
Qom Ne’d8 ningo oflembohasa
tuvakuéragui inemonarépe ayvu

rupive ary 1970 peve; upérd Qom
retaygua oneha’a ofemopyenddvo umi
tekohdpe Iglesia Catdlica oineha’ava
ojapyhy, ombopaha hagua umi
hekohatee jeguerova mbaretépe
ofiembojasuruva’ekue hi’arikuéra.
Ko mba’e’apo niko amo hapdpe
ombovevuimie peve umi vypykue
aty rembiasa’asy, mantereinte
ofiemosévo hekohagui oikdva,
ko’yte okakuaava ko’a ara jahasava
rehe. Ojehechakuaa petei mba’e
ojeguerotyryryva ohdvo; upevahina
Tekuai guive oniembovevyisenteha ko’a
tapicha apanuai, hakatu afietehape
nonemopyendaséi hekohara aponde’a
ofiemoafnetekuadatava. Umi Tupa
rembijokuai oguahévate’yitavakuérape
sapy’ante oguerojera teko nemopyenda
rembiporueta oykekéva kdéva téra
amodva ypykue atype ojepytaso hagua

hekohape. Ko’agaitegua fiemosé
ombyaipaite = hekohakuéra pyenda
ymaguare; ojeitygui hogakuéra,
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mbo’ehao, tupdo, ojeheja rehe
oikuaa’yre mod gotyopa hikuai ojapita,
mba’evete’yre opyta rehe, hakatu

omyenyhévotavusujere iiandeypykuéra
tyre’ygui, vokdinte ojejuhu hagua hikuai
arapyahu’echa’y ha pytimby pa’lime.
Ko’yte, hesakarfiymby rupi téra tavy
poguype, katuinte, tavayguakuéra
oapo’i ipehéngue ypykuéra reko ha
péva rapykuéri ifie’é.

Ko tembiasa rehe, hekohagui
ofiemosé rire, onepyrli tekombo’e
mba’e’apojera pyahu, ojehechakuaa’yre
aty pa’lime ma’erdpahina, ha
mod gotyopa ofiemongu’ese upe
apopyra pyahu te’yi rekoha apytépe.

o mburuvicha omotenondeséva
Espafa ne’é nehekombo’e Qom
fne’é rangue, oimo’dagui hikuai kodva

ojekuaapyrémavavoi heta pa’iime. Ko
techakuaareko omopyendasévaicha
peteiMbo’ehaoijeheguionemombytava,
ijehegui ave ofiembohekome’éva;
ofiembohovakekuaavo umi tekopyjoavy
fnembojehe’a mba’ejerurepy. Tetdaygua
ati’y ari opytdta, upéichataramo,
ymaguare rekopy rekombo’e ha,
upéva pa’lime, fe’étee fiembohasa
tuvakuéra fe’é rupive. Mbo’ehaopy
ojehechakuadramogui Castellano
fiehekombo’e renddicha ningo pe Qom
Ne’& ofiembohasamo’3 tapichdpe fie’éd
ayvu afo rehente, ofembohekoite’y
rehe. Opyta mba’eporandura kova:
ha’epahina fie’&jehaipyre rehénte pe
ojejesarekodva “ne’é hembohekoite”-gui
nafefie’@vo, hesakdhape fie’é jepuru
akdinte hekoitéva ijehegui, ha ayvu
guerojera ha ne’é nehesa’yijo katu
ojueheguavantevoi.

Qom Ne’é Jeporu Nemombarete rape

Upe ara
tembiasapyre

ofiemba’apémi pe
oporombo’ehaicha,
ojeporavdovo, pevara, Paulo Freire
akangeta: upévako omopyenda
hembikuaapy itasuramo ko kuaarapo:
pe jaikuaamavavoi nandererahakuaa

rupi

jaikuaa’yvape. Ko tapereko katuete
omongu’e fiemoarandu yvypora
fe’etee guive, yramo Guarani L,
ojehuhdicha Toba Qom te’yi ndive,
ojeiporuva tetdaygua jere pa’lime ha avei
hapicha Enxet-gua ndive heta tekoha
ojejehe’ahape hendivekuéra.

Ne’& fiembohekoite ningo
tembikuaapy rembiapora. Heseve
petel fe’é ojeipyguara ha onehesa’yijo
hekojoja rekavo, ofiehekombo’ekuaa
haguaicha, ofiemomba’évo avei ha
ofiemomoravo hetepy, ha, amo hapodpe,
ojehechekuadvo ipype pe ifie’€hara reta
rekoechapy.

Ohapejokéva Qom Ne’é Jeporu
Nemombarete

Ko’a éara rehe niko leikuéra?
omboguapy kuatia ari Mbo’ehao sy
fe’éteépe ofiehekombo’eva’erdha;
hakatu upévaofemoanete haguahemby
gueteri ofemongu’e heta apopyra
ombojokupytykuadva umi  oje’éva
upe ojehdvandi. Onambohapeva’era
heta apafuai apasusli omopa’ava fe’é
fiembohekoite. Ndaipdiri gueteri fiane
retame ypykuéra ie’é ofiembohetepyva

tembiakuaapy rekdépe. Ko’'yte katu
fe’ékuaapy jepe ndoguerekoi
fande apytépe tembikuaahara
oporombo’ekuaatava iie’ékuaapyhdra

paporundy ypykuéra retdaygudpe. Opa
tekora pora ofiemboguapyva Léi Guasu
ha ambue Leikuéra ryepype sy ie’étee
mboaje rehehdpe opyta gueteri apopyra

Aemofepyriiva ramo tekombo’ekatu
rekdvo. Ohechauka mod gotyopa
jaguatava’era famoguahéséramo

hu’ame nande jehupytyra.

Qom Ne’& Oguereko Ko’a Ne’@pehé
Reko

1- Ne’8peh& henondekdva ije’epe’ava:
le =CV; na.na CV. CV

1 Nane Ret3 Léi Guasu, Art. 77.
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2- Ne’8peh& ofiembotyva: toc = CVC;
tag.ta CVC. CV; la.noq CV. CVC

3- Ne’8peh& mbytépe ipundiéva: n.ta C.
cv

Marandu renda 1

Eugen Amadeus Benz
4- Ne'8pehé fie’d fiepyriime ipu’aéva:
e.na.xa V.CV.CV

5- Ne’8pehe henondekdva ije’epe’dva
mbytépe ipu’aekdiva.

Qom Ne’& Oguereko Ko’d Ne’8pehé ha ifiemboje castellano-pe

QoM NE’EPEHE REKO CASTELLANO
1- Ne’&pehe henondekdva ije’epe’ava CV
Le Le cv Espina
nana na.na cv.cv arbol frutal
Naua na.ua Cv.cv plumas (un mazo)
Paatac paa.tac Cv.cvC Algarrobo
2- Ne’8pehé ofiembotyva CVC
Toc Toc CcvC Rojo
Janom ja.nom Cv.cvC Dinero
Nodec no.dec Ccv.cvC Fuego
3- Ne’gpeh& mbytépe ipundiéva C
Nta n.ta c.cv Odre
nyalnec n.yal.nec C.cvc.cvce Machete
Lmitapec |.mi.ta.pec C.Cv.cv.cvC se rebusca
4- Ne’&pehé fie’8 fepyriime ipu’aéva V
Ana a.na V.CV Esa
Ena e.na V.CV Este
Enaxa e.na.xa V.CV.CV bolsén
5- Ne’&€pehé& henondekdva ije’epe’dva mbytépe ipu’aeksdiva
Taegue tae.gue cvv.cv élva alla
Qaica gai.ca Ccvv.cv Nada
Chaic Chaic CvvC palma (karanday)
Piog Pioq CvvC Perro

Jesarekora. ljapohare ombosako’ipyre Kindel, Gloria Elaine (1981). p. 109 -118 rembiapokue éri.

1. Tape Ojeguatap!rémava Qom Ne’é
Nembohekoite Nemoaietépe:

Ronepyrii ningo Ne’&pykuaa
rehegua sako’ipyre oguerekéva umi
tapicha ombohekoiteséva petel
fie’@ ojepurdva ayvupente gueteri.
Romopyendara&, upevard, Qom Ne’@
Achegety ha Ne’8peh& Reko, rohesa’yijo
fnepyrivo Ne’& ine’@puandukuaa

guive. “Yalega’ Nedegaj Qom Laqtac”?
reheve rombosako’i Ne’d rekombo’e
Rembiporu ypy, oipytyvova fe’&hdarape
oikimbyvo, omoiie’evo ha ohaivo
fie’erdite petel fie’&poravopyre guive L,

2 Roipuru Qom Ne’& Achegety reratee, upéicha
avei Qom Ne’8 taipu herateeténdie. Petel fie’8me
ropytdvo, roiporavo L1 Lauasoxo terakuéra
hendapevegudva.— Consonantes — Pundie. Mae |
lamaxa —Vocales — Pu’ae.
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-pegudva. Ko tapereko apo omoheiidi
mbo’eharakuéra apytépe umi Ne’&hara
poravopyréva ofiembokatupyryva’ekue
papo ara rehe Mbo’esyry’ipe oikuaauka
hagua hemimbo’ekuérape, mokai
arapokdindy pukukue, pe mbo’esyry’i
atype  ojesako’ipyréva. Tavapegua
yvyjere guive, romboapu’a mbo’epyra
hendapeguava, ha hekopeteguava,
ipyhyhara ndive.

Haipyre ojeipyahdva ko apopyra
reroguata pa’lime ome’é fe’é ypy
ofiembyatyva ojejapo hagua Qom
Ne’8 Ne’&ndy. Heta ary rire, ija
rire pe Informatica kuaapy teete
jejapyhy, rojeity rombohetepyvo
kuaapyetehaicha pe Ne’&ndy Toolbox
rembiporu pytyvo rehe. Upe tembiapora
ojejapo fie’e’apype, Qom L, — Guarani L,
— Castellano L, ha’e rehe upéva pe Qom
Retd rekoasa Paraguaipe. Argentina-
pe of Ne’&ndy ha jetypeka Qom Ne’&
rehegua. Ndoroipurdi umiva ore
rembiapope, hakatu opakuéva rohecha,
rombohovakévo mokdivéva rekoasapy
(Paraguai ha Argentina-pegua)
ohechaukava, amo hu’ame, hetepype

Marandu renda 2
Teraréingue ha ojapova

kakuaa ojojoguaha, jepémo ojoavy’imi
ojuehegui pe ne’érekoha omoambue
rupi ine’énguéra. Kéicha roipyaha Qom
Ne’& Ne’&ndy Paragudipe.
Ojeguerekdémavo Qom Ne’& Retepy,
ojeipe’a oréve oké orfiehesa’Vijokuaa
haguaicha ine’ejoajukatu,
ypykatuhaicha, Ne’efiembohekoite rape
ra’dvo. Pe jehaipy romboapu’apyréva

roimo’a ore fne’@fembohekoite
moinepyriiha. Opytama upéva
Ne’epykuaahdra tenondeveguape,

ko’yte Qom Ne’@ Ne’8motenondehara
poguyperamo.

Terarangue Ava Mbohapyhapegua
kufdva
hakatu
ogueroikéva

Terarangue niko o1
ha kuimba’éva rehegua,
ol avei imeiia’yva,
mena mokoivéva “edaua”-hdicha,
hi’aguimaguive hikuai fAembo’yhape.
Ko ta’angape ohechauka heta marandu
oikuaaukava petel terarangue afdnte.
Tembiechara: “jano”, kufia ofiembo’yva
ijatukupe guivo (Buckwalter y Litwiller,
2001).

(ki) Papytel (kmb) Papytel Imefia’yva Papyetava. | apo, moora’a téra tenda

ha’e ha’e Ha’ekuéra

Ada do’ / dojo’ Edaua agui, nembo’yhape

Ana Oguahg, fiembo’yhape

Afe ifie / ifi agui, iembo’yhape (ki)
Ena ohechaukava kuimba’e oguapyva ape.

L ko’ape, ojepokokuaahape, fiembo’yha-

jado oe

jano’ Ikupe guivo

aso’ /jaso’ opu’d, oho

Aye lye ojehechauka, ofienohape

cha’am cha’am Esoua mombyry, ojehechakuaahape, oku’évo
Ndata Péva afidnte, petei kuimba’e afio.

Jesarekora. ljapohare ombosako’ipyre Kindel, Gloria Elaine (1981). p. 109 -118 rembiapokue ari
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Marandu renda 3

Terardngue ha ojapdva papyetdpe

Eugen Amadeus Benz

(ki) papyeta | (kmb) papyeta | Imefia’jva papyetava | Apo, modra’a téra tenda
ha’ekuéra ha’ekuéra ha’ekuéra
neuadoso’ /
kuia ha kuimba’e jehe’ape, omoneivo
fleuaso’
Soua ha’ekuéra, kufia ha kuimba’e
ha’ekuéra (ki), ha’ekuéra (kmb). ohdévo, imban-
Souam » _. ,
du’avo amyryire. (ku’e).
umiva. ohdvo ha ouvo. (imandu’avo ramoite
Souamque N .
oivare, jechakuaa)
., umiva, peteiva, petei mba’e, ava, mymba tera
nauaja . . S
temimba’e ojeheka ha ojejuhiva
nauo’ ko’dva. (sefialando)
. kuimba’ekuete aty, téra kufiakuete aty. (om-
nagfieua , ,
ba’eporanduivo)
enaua Ha’ekuéra, kuiia oguahé&’aguimava.
Efiiua Ha’ekuéra, kufia oguapyva.
dauojo’ ha’ekuéra, kuimba’e ofiembo’yvva.
nauojo’ ha’ekuéra, kuimba’e, hi’aguiva.
fieuojo’ umiva, kuimba’e oguapyva.
souojo’ ha’ekuéra, ohdvo, ojekuadva ohasa jave. (ku’e)
i ko’ava, kuimba’e oguapyva aguinte. (oje-
fieua
chaukavo aty pegua pehé’i)

Jesarekora. ljapohare ombosako’ipyre Kindel, Gloria Elaine (1981). p. 109 -118 rembiapokue ari

Ne’&pehétai Upeigua Apo Modgotyora

Rehegua
(0]] avei
oporomomaranduva

mba’e’apdpa ojejapo

“hyepy gotyo,

fne’épehétai
petel

oka gotyo, yvy gotyo téra yvate gotyo.
Ta’angapekdi
ofiemohenda tembiechara upevapegua.
Ne’&asa fanderehata marandu tee
ojejapyhykuaahape.

ofiembohysyivape
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Marandu renda 4

Ne’érirequa ohechaukdva moé gotyopa

Qom He’iséva Nehesa’jijo

-uo hacia adentro Ne’épehétai upeigua—uo ohe-
Anvideuo Reguahé piko chauka fie’étéva mba’e’apo
Nsoxouo Oporoafiuj hyepy gotyo .
Leuo tenonde gotyo, mboypyri, rehéta Ysaja ambue:

piko tenonde gotyo

-huo, -u-.

Qolaxauo rohémakoroina 6ga gotyo, tekoa Ne’épehetai upeigua ohe-

gotyo. chaukdva agui ha mdvandi
Andodeuo Peé& pegueru fAeime?; he’ise avei ofiemba’epo-
Nevideuo Eguahéjey randuha.
-uec hacia afuera Ne’épehétai upeigua —uec ohe-
Datauec ofiani, oho chauka ie’étéva mba’e’apo oka
datayauec ome’8 ijatukupe gotyo.
Janquiguec Apejojape Ysaja ambue:
lteuec Okuaru
qayauec Ogueraha -uec, eec, huec, uegu.
Qolaxauec Isdso
-fi yvy gotyo Ne’épehétai upeigua —iii ohe-

na’ayaxatafii

Ha’e ofiakangeta

chauka fie’etéva mba’e’apo yvy

Namaxafii Ha’e ogueruka (ama) gotyo.
Nagtafi Onakaity Ysaja ambue:
Qamtoefdii pejepy’amongeta 5 .
— - — - -fie, -guifi, -n-.
Qatamfii Pefiopytyvoke, fepytyvd
ga’huamaqchifii Peé pevy’a
-sheguem yvate gotyo Ne’épehétai upeigua —she-
ipisheguem Ohupi guem ohechauka iie’étéva
nalemaxasheguem Okakuaa mba’e’apo yvate gotyo .
gofiesheguem Epu’a Ysaja Ambue:
tashiguem Jejupi yvate gotyo
chegagsheema yvatéguio ou -shi chegagsheema guem,
- — -sheema.
datasheguem Ovayvavo ofiendva

Jesarekora. ljapohare ombosako’ipyre Kindel, Gloria Elaine (1981). p. 109 -118 rembiapokue ari

3 BUCKWALTER Alberto p. 342
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Qom Ne’& Ne’&pehétai Upeigua
Ne’éteko ha He’iséva Rehegua

Eugen Amadeus Benz

rehe, tembijerure rehe; Hanemo,
oporoatdikuaa avei Auha ha apafuadi
otha upérupi, he’ikuaa avei jokupyty.

Ambue ne’épehétai upeigua . -

o P p & Hi’arive, ohechaukakuaa moimbaha
ofiemohendakuaaTovakerehegudaramo. mbohasabyvréva Aovetsva ters
Umiva oporomomarandu heta Py papy !

mba’e rehe: tenda rehe, temimbota

Marandu renda 5

Ne’érirequa aspecto rehequa

omoambue fe’étekuaa iemohenda.

Auasaxayelo

omobo hesekuéra

Ayotaegalo

oiporavo, omboyke, omohenda

Qom He’iséva Nehesa'yijo

-lec, -lashe

Yachalec omoi mba’e pohyi hi’ari, oguera- | -lec niko ne’épehétai upeigua
hase’y rehe ohechaukdva tendar*

Hualec tenda oi hetahape peteichagua
mbai, karanda’y ra’y, poha fiana
téra peteichagua ka’avokuéra.

Qomlec ava opaichagua tetdmegua

Omtapeelec Ojajai mba’e’endy, mbyja,

-lo Ne’épehétai upeigua -lo ohoite

a’nonalo tereho hendapekuéra. moimbaha mbohasapyréva pap-

yetdva rehe.®

Chetapegalo

ku’e

Huetaayelo oiko ijapytépekuéra
Ipoyaxattapiyelo ombo’i jepe’a
-tac -tac niko petei fe’épehétai upei-
Lenatac Hembiapé gua fie’éteko rehegua. Om-
Llagtac Ta’yra’snga ba’e’aposéva, ojapova heta jey,
Ltagtapec ha’e ofie’d ojapomantéva.®
Nachanatac ohechuka, hechauka’enda, gu-

yramondyiha
Ladetac Ofiongatu ko’&rérd pe ofekosi-

nava.
Laqtac Ifie’g, ha'e he'i

4  BUCKWALTER Alberto, p. 344.
5 Idem lbidem. p. 346
6 BUCKWALTER Alberto, p. 342.

Revista Ne’8 | Vol. 1 | N2 1 | Julio-Diciembre | 2023 | Pagina 77




Qom fie’@ iembohekoite ha Aiembopyahu jegueroguata

Qom He'iséva Nehesa’yijo
-tapec -tapec, fAe’épehétai upeigua
Chectapec Okaru fie’éteko rehegua ohechaukdva
Ltagtapec ha'e ofie’d ne’étekomante. Avei ohechauka
Mitapec jeroky jere, iembota mba’eporandu.”
Notectapec ohague’o
Npetectapec Oikyti
Neguetapec oha’a
-aua -aua, fe’épehétai upeigua ohe-
Lafioxoua araechajoja, ro’yreroguatajoja | chaukdva mavdndipe ofieime.
Yetaua che ird Orie’é Ava mokdiha.
Anaua nde rague
Auaxan nde reinupa
Anauayaxafii ejere ehupyty hagua Ne’érapo —aua- fie’étéva rehegua

he’ise jokupyty.

auauo’o nde remof

Qom He'iséva Nehesa'yijo
-Xaic, -xoic (m.) -xae (f.) Ne’épehétai upeigua —xaic (m.)
Oyaxaic py’aguapy -xae (f.) omoambue he’étéva te-
Vaxaic Karai roja térd teréramo.
Onaxaic Pora
Madaxaic Hyguata
Hualaxae hy’eguasu
Denaxae Kufia ojepe’ava

Qom He'’iséva Nehesa'yijo
-guet Ne’épehétai  upeigua  —guet
cha’guet namo ou he’ikuaa fuha ha apaiiudi oiha
chaga’guet pya’e oguata upérupi, oneimeha nemondyiha
Cheteguet yvytu iplva, amanda’u mbarete ypype.
Jayateeteguet hesakaiterei, aiklimby pora
Llemtaguet Arasunu
Malaaguet arai hi, ijarai ohévo

Jesarekora. ljapohare ombosako’ipyre Kindel, Gloria Elaine (1981). p. 109 -118 rembiapokue ari.

7 Idem lbidem, p. 342
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Mba’e Ohemombareteva’era Qom
Ne’é Nembohekoite Gueroguatape

Tekotevé ojehechakuaa, oiemomba’e
ha onemoafiete arandupyeta. Teta
oiva guive oykeko ha’e oikuaahaichaite
Paraguai rekokatu?; “mba’eve
fianemba’era Ranerehe’y”°. Péva
ryepype ofiemboajeva’era fnande
vypykuéra reko ymaguare ha
ojeguerojerava’era ko’agagua jehasape
umivaichagua apopyra hekosaséva.
Onemboykeva’era tembiapora
oporoapo’iva rehegua.

Ojesako’iva’era
fne’@motenondehdra ha mbo’ehara
mbokatupytyry pe ifne’@ ha hekopy
mba’ekuaavete kuaapype. Kéva ryepype

Qom

oiketévoi Mbo’ehao  hemopyenda
ha viruryru Aemyenyhé?° Ne’&
nembohekoitépeguara. Tofemoanete

upe Léi 3231/07 Ypykuéra Rekombo’e
rehegudpe he’iva, onemotenondehape
ypykuéra reta rekosadso!! ha upéva guive
taimbareteve hekopypegua pyenda,
fnopehénguereko ha herekopykuaa
ijeheguietéva.

O7 rehe Paraguai ha Argentina
yvypysokorapype Qom Reta, Tekotevé
mokdivéva tetavusu tofiemoi petel
fe’éme pe ne’é fnembohekoite
ofiemboguata haguaicha ofiondive,
momarandupy omombaretétava
katuete; paryndypegua Aponde’a
omboguapy, avei, pa mba’e’apopapyre
ojokupytyva oha’dava ombohape umi
apanuai guasu ombohovakéva Ypykuéra

8 Tetd Léi Guasu, Vore V; Léi 3231/07 Art. 1

9 Aponde’a “Decenio de las Lenguas Indigenas”-
pe guara. p. 23.

10 Léi3231/07 Art. 8

11 Léi3231/07 Art.6d., 7 c.
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Ret3d ha ine’&nguéra?®. Romoguahé ore
akangetane’@ Yvoéra Atyvete Ypykuéra

Ne’8nguéra Paryndy-pe omoird
ha oflangareko hagua ko’a mba’e
fiemoafete.

Ne’é&pehétai Mboyvegua Terardngue
Mba’évaramo

Roime gueteri jetypeka
pa’lime. Nofemboguapyi
inembohovake pyrusuve tenda
ojojoguava pa’lime. lkatu ro’e tero
he’iva ijehegui ndaijaraivaha ofepyriiha
taipu /n/ rehe; hembiechara “naqgtac”.
Ha’éramo: yactac’ — che he’é; adaqtac’
— ne ne’g; laqtac’ — ine’é; qadaqtaqa
—fane fAe’é; qadaqtaqqgalle’- pene
fie’@énguéra; ha laqtaga’ —ifie’énguéra.
Ta’angapekdi kda riregua ohechauka ko
ne’éterekora.

Jepémo upéva, oi tero nomba’apdiva
upéicha, umiva ysaja naimba’évaiva
ha’e: so’naxaqui ha jasom. Umiva ojevy
fe’éterekorame ijysaja papyetavape
ha ava mokdiha papyteime, hakatu ava
petetha ha ava mbohapyha papyteime
inambue. Ava petethdme ofepyri
fie- ha A- rehe, ha ava mbohapyhape
ofiepyri n- ha n- rehe.

reroguata
gueteri

12  Plan de Accién del Decenio de las Lenguas
Indigenas. p.

14. Nehekombo’e mbo’ehaopegua y ipypegua’jva.
Tofiemombarete ypykuéra rembi’utee.
Tofiemomba’e ha toipuru pojoapy digital.

Ne’8 ofienagareko hdicha yma guive tekoveresdi
guive. Tokojoja L, guive. Mba’etee yma jehechauka
ha tekove’eta. Tofefiangareko tekohapy rehe opa
hendaicha. Economia fiemombarete, mbo’ehara
rembiapo. Tojehechakuaa ha tojehechauka kufia
rembiapo. Estado ha privado joaju ofiemboguapyvo
kuatidke politica ha economia fiemboguata.
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Marandu renda 6

Ne’épehétai Mboyvegua Tero rehegudva

1.1. 1.2. 1.3. 1.4. 1.5.
1p. sg. y- ye- ye- ya- y-
2p. sg. ad-, a'd- ada- al- ada- -
3p. sg. - la- - la- -, lI-
Sin pos. n- n- n- - n-
1p. pl. gad-, ga’d- gada- gal- gada- god-, go-
2p. pl. gad-, ga’d- gada- qal- gada- - qod- gal-
3p. pl |- la- |- la- |-
2.1 2.2 2.3.
1p. sg. in- i-, in- y-
2p. sg. an- al- o-
3p. sg. n- - jal-
Sin pos. - n- jan-
1p. pl. gan- gal- god-
2p. pl. gan- qal- -
3p. pl n- - jal-
3.1 3.2 3.3.
1p. sg. fie- fi- fia- ¥-
2p. sg. an- an- ana- -
3p. sg. n- n- na- Il-
Sin pos. -- j- t- n-
1p. pl. gan- gan- gana- qoy-
2p. pl. gan- gan- gana- -
3p. pl n- n- na- Il-

Jesarekora. ljapohare ombosako’ipyre Kindel, Gloria Elaine (1981). p. 109 -118 rembiapokue ari.

Marandu renda 7
Ne’8pehétai Mboyvegua Apoukapy Terokuéra ndive

palabra - ie’é abuelo-raméi | lanza -mimbuku | zapato —sa- | lugar de juego —
patu fiembosarai hape 1.1.
1.1. 1.1. 1.1. 1.1.
1p. sg. y-aqtac y-api’ y-aqui y-apela’ y-ashaqga’
2p. sg. ad-aqgtac ad-api’ ad-aqui ad-apela’ ad-ashaga’
3p. sg. l-agtac l-api’ l-aqui l-apela’ |-ashaga’
sin pos. | n-aqtac n-api’ n-aqui n-apela’ n-ashaqa’
1p. pl. gad-aqgtaqga gad-api’ gad-aqui gad-apela’ ga’d-ashaqga’
2p. pl. gad-aqtaqgalle’ | gad-api’ee gad.aquille’ gad-apelae’ | gad-ashagae
3p. pl l-agtaga’ l-api’ii l.aquiel l-apela’te l-ashaga’te’
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cabello —akdra- | nuca- atla trabajo —tem- fuego — lapiz — haiha
gue biapo 1.2.
1.1. 1.1. tata 1.4.
1.3.
1p. sg. y-aue y-ana’ y-enatac ye-le’ y-edanaxat
2p. sg. ad-aue ad-ana’ ad-enatac al’-le’ edanaxat
3p. sg. l-aue [-ana’ |-enatac I’-le’ |-edanaxat
sin pos. | n-aue n-ana’ n-enatac nodec n-edanaxat
1p. pl. gad-aue gad-ana’ ga’d-enatac gal’-le’ god-edanaxat
2p. pl. gad-auee gad-ana’ae ga’d-enatagalle’ | qal’-li’i edanaxatche
3p. pl l-aue’ [-ana’ l-enata’ I'le’-te l-edanga’te
chacra — kokue nombre —téra | sembradio - cuchara— libro —aranduka 1.5.
fiemitymby 1.5. | kuimbe
1.5. 1.5. 1.5.
1p. sg. y-ananqga’ y-enaxat y-anec y-emec y-ede
2p. sg. ananga’ enaxat anec emec ede
3p. sg. l-ananqga’ [-enaxat l-anec l-emec l-ede
sin pos. | n-ananga’ n-enaxat n-anec n-emec n-ede
1p. pl. god-ananga’ god-enaxat god-anec god-emec god-ede
2p. pl. ananga’ae enga’chelle’ anec quie / god-emec- edelle’
god-aniquie quie
3p. pl l-ananqga’te l-enga’te |-ane’ l-emqaj l-edel
chacra — kokue nombre —téra | sembradio - cuchara— libro —aranduka 1.5.
fiemitymby 1.5. | kuimbe
1.5. 1.5. 1.5.
1p. sg. y-ananqa’ y-enaxat y-anec y-emec y-ede
2p. sg. ananga’ enaxat anec emec ede
3p. sg. l-ananqga’ [-enaxat l-anec l-emec |-ede
sin pos. | n-ananga’ n-enaxat n-anec n-emec n-ede
1p. pl. god-ananga’ god-enaxat god-anec god-emec god-ede
2p. pl. ananga’ae enga’chelle’ anec quie / god-emec- edelle’
god-aniquie quie
3p. pl l-ananqga’te l-enga’te |-ane’ l-emqaj l-edel
mano — po 1.5. arbol frutal hierro —itakan- | pelota — dormitorio - kotykeha
dua vakapipopo | 2.2.
yvyra 2.1 2.1.
1.5.
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1p. sg. ye-uaq y-anaj in-laecaua in-queloque | i-ma’ lauel
2p. sg. al-huaq anaj an-laecaua an-queloque | al-ma’ lauel
3p. sg. I-huaq l-anaj n-laecaua n-queloque | I-ma’ lauel
sin pos. | n-huaq n-ana Laecaua queloque n-ma’ lauel
1p. pl. gal-huaq god-anal gan-laecaua gan-quelo- gal-ma’ lauel
que
2p. pl. gal-huagae anallie’ gan-laecauae gan-quelo- gal-ma’ae lauel
que’
3p. pl I-huaxayee l-anal n-laecaua’ n-queloque | I-ma’ lauel
lapiz — haiha arbol frutal- hierro —itakan- | hueso—kan- | dormitorio - kotykeha
yvyra dua gue 2.3.
1.5. 1.5. 2.1 2.2,
1p. sg. y-edanaxat y-anaj in-laecaua i-vinec i-ma’ lauel
2p. sg. edanaxat anaj an-laecaua al-vinec al-ma’ lauel
3p. sg. |-edanaxat l-anaj n-laecaua I-vinec I-ma’ lauel
sin pos. | n-edanaxat n-ana Laecaua n-vinec n-ma’ lauel
1p. pl. god-edanaxat god-anal gan-laecaua gal-vinec gal-ma’ lauel
2p. pl. edanaxatche anallie’ gan-laecauae gal-vinequie’ | gal-ma’ae lauel
3p. pl l-edanga’te l-anal n-laecaua’ I-vine’ I-ma’ lauel
hueso — kangue | ajeno—am- silla— apyka puerta- oké | cintura- ku’a 3.3.
buemba’e
2.2, 2.3. 3.1. 3.2.
1p. sg. i-vinec y-oxot fie-so’naxaqui f-asom y-eecap
2p. sg. al-vinec 0-oxot an-so’naxaqui an-asom eecap
3p. sg. I-vinec jal-oxot n-so’naxaqui n-asom ll-eecap
sin pos. | n-vinec jan-oxot so’naxaqui j-asom f-eecap
1p. pl. gal-vinec god-oxot gan-so’naxaqui | gan-asom goy-eecap
2p. pl. gal-vinequie’ oxochej gan-so’naxa- gan-asomi iguelle’
quille
3p. pl |-vine’ jal-oxo’ n-so’naxaqui n-aso’mi Il-egue’

Jesarekora. ljapohare ombosako’ipyre Kindel, Gloria Elaine (1981). p. 109 -118 rembiapokue ari.
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Opyta oréve apopyra ikakuadva, pyahu oflomoirimbdavo tombopepo
ko’yte katu ko Ypykuéra Ne’é Paryndy jetypeka. Tovénga’u, tekokatureko
pukukuépe, ikatuhapetanga’u rehe, ypykuéra ne’é motenondehara
oremboykeko umi tetdrekudi toguah& Ne’8pykuaa ha ambue
myakdahdra angapy pokatu, avei hesegua rembikuaapy rendapype; ha
Mbo’ehaovusupegua rekorda ipyahuva toipyhykuaa ha’ekuerahama ijehegui
ha herekopykuaa mohendapy hetanguéra arandupy.
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